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POZNAMKA

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Delegacie

C. dok. Kom.: 5105/21 ADD 1

Predmet: ROZHODNUTIE RADY o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdépskej unie

zaujat' v Rade Medzinarodnej organizacie civilného letectva k revizii
kapitoly 9 prilohy 9 (,Zjednodu$enie“) k Dohovoru o medzinarodnom
civilnom letectve, pokial ide o Standardy a odporucania tykajuce sa udajov
z0 zdznamov o cestujucich

Delegaciam v prilohe zasielame poziciu EU k rozdielom, ktoré sa maji oznamit’ Medzinarodnej

organizacii civilného letectva (ICAO), pokial’ ide o zmenu 28 prilohy 9 k Chicagskemu dohovoru.
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PRILOHA

Rozdiely, ktoré sa maju oznamit’ Medzinarodnej organizacii civilného letectva,

pokial’ ide o zmenu 28 prilohy 9 k Chicagskemu dohovoru

1. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT
pokial’ ide o bod 6 pism. b) obeznika ICAO EC 6/3 —20/71:

pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v odpovedi na obeznik vydany ICAO 17. jula 2020,
je, Ze by sa mal oznamit’ rozdiel v suvislosti so Standardom 9.34 obsiahnutym v oddiele D

kapitoly 9 prilohy 9 k Chicagskemu dohovoru.
2. PODROBNE VYSVETLENIE
Rozdiel, ktory sa ma oznamit’, je uvedeny v tomto vyhlaseni a tabulke:

,,K 28. februaru 2021 bude existovat’ tento rozdiel medzi pravnymi predpismi a/alebo postupmi

[¢lenského Statu] a ustanoveniami prilohy 9 vratane pozmenovacieho navrhu ¢. 28:*
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Ustanovenie

Podrobnosti o rozdiele

Poznamky

Pozmenovaci
navrh ¢. 28
tykajuci sa
Standardu 9.34
uvedeného

v oddiele D
prilohy 9

Kategoéria A — .,Poziadavka zmluvného Statu je prisnejSia
alebo ide nad ramce Standardov a odporucani

V standarde 9.34 pism. a) sa od zmluvnych Statov vyzaduje,
aby nebrzdili prenos Gidajov PNR inému zmluvnému $tatu, ktory
splna tieto Standardy a odporicania, ani aby prenosu nebranili.

V standarde 9.34 pism. b) sa zohl'adiuje, Ze zmluvné Staty maji
moznost’ zachovat’ alebo zaviest’ vys§iu uroven ochrany v sulade
$0 svojim vnutro$tatnym pravnym a spravnym ramcom a uzavriet
dodatocné dohody s inymi $tatmi s ciel'om zaviest’ podrobnejsie
ustanovenia tykajuce sa prenosu udajov PNR.

Podra stcasného pravneho ramca Eurdpskej tinie musia ¢lenskeé Staty
splnit’ poziadavky, ktoré st v niektorych ohl'adoch prisnejsie

ako poziadavky stanovené v pozmenovacom navrhu ¢. 28 na prenos
tidajov PNR pochadzajticich z Unie zmluvnym $tatom, ktoré nie st
¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie.

V tejto suvislosti nie je sicasné znenie Standardu 9.34 z pohl'adu
Eurdpskej tinie a jej ¢lenskych $tatov! dostatoéne pravne jasné na to,

[Clensky stat] by cheel zdoraznit’ vyznam prace ICAO a jej
zmluvnych Statov pri aktualizacii Standardov a odportacani tykajucich
sa udajov PNR a privitat’ prijatic pozmenovacieho navrhu ¢. 28
Radou ICAO v jini 2020.

[Clensky stat] zdorazituje, Ze tento rozdiel — podany v kategorii A
podl'a bodu 2.1 dodatku E obeznika 2020 — 71 — je urceny na to,
aby sa ICAO a jej zmluvnym Statom nalezite transparentnym
sposobom oznamilo, ako budu ¢lenské Staty Europskej tinie
vykonavat’ predmetné Standardy v sulade s pravnym ramcom
Europskej tnie.

Podrla pravneho ramca Eurdpskej unie je prenos tidajov PNR
pochadzajicich z Unie od leteckych dopravcov prislusnym organom
tretej krajiny zdkonny, ak st splnené urcité poziadavky,

ktoré st v niektorych ohl'adoch prisnejSie ako poziadavky stanovené
v pozmetiovacom navrhu ¢. 28.

Tieto poziadavky vyplyvaji z Charty zakladnych prav Eurdpskej
unie, najma z jej ¢lankov 7, 8 a 52, ako ich vyklada Sudny dvor
Europskej tnie v stanovisku ¢. 1/15 k planovanej dohode o tdajov

,,9.34. Zmluvné Staty:

Znenie navrhnuté ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie Rade ICAO v odpovedi na EC 6/3 —20/14 z 25. februara 2020 o pozmenovacom navrhu:

a) nebrzdia prenos udajov PNR zo strany prevadzkovatel’a lietadla alebo inej prislusnej strany, ani mu nebrénia, ani ho nepostihuji, neukladaju sankcie ani nevytvaraju neprimerané prekazky

prevadzkovatel'om lietadiel alebo inym prislusnym stranam, ktoré prenasaju udaje PNR inému zmluvnému §tatu, ak systém udajov zmluvnych statov tykajtci sa udajov PNR je v stilade so Standardmi

uvedenymi v oddiele D kapitole 9 prilohy 9, ale

b) zaroven si vSak zachovavaju moznost zaviest’ alebo zachovat’ vyssiu troven ochrany udajov PNR v stilade so svojim pravnym a spravnym ramcom, ako aj moznost’ uzatvarat’ d’alSie dohody

s inymi zmluvnymi §tatmi, najmé s cielom: podporovat’ kolektivnu bezpecnost’, dosiahnut’ vyssiu uroven ochrany udajov PNR, a to aj pokial’ ide o prenosy tidajov, resp. zaviest’ podrobnejsie

ustanovenia tykajuce sa prenosu udajov PNR, ak tieto opatrenia nebudu oslabovat’ normy uvedené v oddiele D kapitoly 9 prilohy 9.
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aby vyjadrovalo, Ze ¢lenskym §tatom Unie sa nebrani v tom,
aby ulozili tieto poziadavky bez ohl'adu na Standard 9.34.

Z tohto dovodu sa [¢lensky stat] domnieva, Ze predmetny rozdiel
by sa mal oznadmit’ podl'a clanku 38 Chicagskeho dohovoru,

aby mohol uplatiiovat’ pravne poziadavky na prenos idajov PNR
zmluvnym $tatom, ktoré nie su ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie,
ktoré st v niektorych ohl'adoch prisnejsie, bez toho, aby sa oslabili
Standardy stanovené v pozmenovacom ndvrhu ¢. 28.

[Clensky stat] potvrdzuje, Ze preto ak nie je zabezpeeny stilad
s tymito poziadavkami, prenosy zo strany leteckych dopravcov
sa nemdzu uskutocnit’ v sulade s pr&vom Unie.

PNR s Kanadou a z kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679.

5457/21
PRILOHA

TREE.2.A

duk/mf

SK



		2021-01-25T14:19:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



